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moderne, uređene Srbije”, rekao je Stefanović koji je pružio podršku 
uključivanju predstavnika dijaspore u politički i parlamentarni život.

Patrijarh srpski Irinej rekao je da sveta dužnost zemlje Srbije i SPC 
da dijaspori i Srbima u regionu posvete ozbiljnu brigu, kao i da je krajnje 
vreme da dijaspora ima predstavnike u parlamentu.

“Ima nas na svim kontinentima i državama. To je naš narod i njegova 
država i crkva moraju da pokažu brigu za njega”, rekao je patrijarh i dodao 
da crkva čini ono što može i da je uvek pratila svoj narod tamo gde je 
odlazio.

Prva briga naroda je, rekao je patrijarh, uvek bila da na prostorima na 

koje dođu podignu crkve jer su znali da će, ako budu uz crkvu, sačuvati 
ono što narod čini narodom - veru, kulturu, tradiciju...

Država, dodao je patrijarh, treba da se postara da se osnivaju škole 
gde god ima njenih predstavnika u rasejanju i mora se pokazati i mnogo 
više brige nego danas prema predstavnicima dijaspore.

Delegati su takođe usvojili novi Poslovnik, koji je između ostalog pred-
video rad ovog tela između dva redovna zasedanja i definisao proces 
odlučivanja u Savetima Skupštine.

Skupština dijaspore i Srba u regionu zatražila je ranije danas da dobije 
svoje predstavnike u Skupštini Srbije i da se formira Ministarstvo za di-
jasporu.

Potpredsednik Skupštine dijaspore Milisav Aleksić predao je te 
zahteve predsedniku Narodne skupštine Nebojši Stefanoviću, a oni će biti 
dostavljeni i predsedniku Srbije Tomislavu Nikoliću i premijeru Ivici Dačiću.

Treće zasedanje Skupštine dijaspore i Srba u regionu u Beogradu 
završeno je, mimo očekivanja, jednoglasnim usvajanjem zaključaka. 
Ovom skupu, naime, pretilo je rasulo jer je ostavke uoči Skupštine pod-
nelo kompletno Predsedništvo i više delegata. Međutim, novi predsednik 
Dragan Stanojević i dva nova potpredsednika Zvonimir Jovanović i Saša 
Stojanović, uspešno su završili rad Skupštine. 

Među važnim temama i dilemama našlo se i pitanje dopunske nastave 
na srpskom jeziku, carinski propisi kao i putne isprave Srba iz dijaspore 
koji su poreklom sa Kosova i Metohije. Istaknut je i zahtev da se prilikom 
postavljanja diplomata konsultuje i srpska dijaspora. 

- Koja je funkcija ambasadora i konzula Srbije u pružanju pomoći 
našim državljanima uhapšenima u inostranstvu? Imaju li obavezu da štite 
svoje građane ili jedino mogu da upute protestnu notu - pitao je pred-
stavnika Ministarstva spoljnih poslova Dragan Stanojević, novi predsednik 
Skupštine dijaspore i Srba u regionu. 

Skupština dijaspore očekuje da njen Savet za ekonomska pitanja i 
Kancelarija za dijasporu aktivno učestvuju u organizaciji sajmova radi pro-
mocije ulaganja u Srbiju i izvoza iz Srbije. Dijasporski parlament očekuje 
da se predstavnicima Ekonomskog saveta obezbedi legitimitet u razgovo-
rima sa potencijalnim investitorima i mogućnost korišćenja ambasada i 
drugih zgrada za sastanke sa investitorima.

Država Srbija treba da posveti više pažnje dijaspori i Srbima u regionu 
jer su oni veliki ekonomski i ljudski potencijal i njeni ambasadori širom 

sveta koji mogu da doprinesu da se imidž i ekonomija zemlje poprave, 
poručeno je danas na Skupštini dijaspore i Srba u regionu.

Predsednik parlamenta Nebojša Stefanović rekao je, na trećoj sednici 
Skupštine dijaspore i Srba u regionu koja je održana u Domu Narodne 
skupštine, da dijaspora predstavlja evropsku i svetsku Srbiju koja se 
prostire širom sveta, na svim kontinetima.

Posledice pogrešne percepcije Srbije u svetu osećaju svi njeni građani, 
rekao je Stefanović i dodao da mora mnogo da se radi da bi Srbiju i njen 
narod u svetu gledali drugim očima.

“Vi ste naši ambasadori koji svedoče o kulturi, tradiciji i o duhovnom 
bogatstvu našeg naroda. Znam da se nekad osećate kao most između 
te dve kulture, ali neretko i da ćete pasti između dve stolice”, rekao je 
Stefanović i dodao da u dijaspori ima više od tri miliona ljudi, a zahvaljući 
novcu koji šalje rođacima i prijateljima, u Srbiji se živi bolje nego što govore 
zvanične statistike.

Međutim, dodao je 
Stefanović, u Srbiji se 
ipak teško živi, a da bi se 
privukli investitori država 
je počela proces pojed-
nastavljivanja birokratskih 
procedura i odlučila da se 
odlučno bori protiv korup-
cije i kriminala koji su pre-
preka za investitore.

“Promovišemo i mlade 
stručnjake koje našu zem-
lju treba da učine part-
nerima savremenog sveta”, 
rekao je Stefanović i pozvao 
predstavnike dijaspore da 
investiraju u Srbiju kada za 
to budu imali prilike, i to u 
razvoj poljoprivrede, malih i 
srednjih preduzeća...

“Od vas tražimo da gle-
date šta radimo, a ne samo 
govorimo. U poslednjih go-
dinu dana pokrenuli smo 
reforme čiji je cilj stvaranje 

IZАBRАN NОVI PRЕDSЕDNIK SKUPŠТINЕ 
DIЈАSPОRЕ I SRBА U RЕGIОNU

Prеdsеdnik mеđunаrоdnе оrgаnizаciје „Uјеdinjеnа Srpskа Diјаspоrа 
Еvrоаziје“ , dеlеgаt zа Rusiјu, Ukrајinu i Bеlоrusiјu Drаgаn Stаnојеvić 
izаbrаn је zа nоvоg prеdsеdnikа Skupštinе diјаspоrе i Srbа u rеgiоnu.

Drаgаn Stаnојеvić је јеdаn оd nајuticајnih Srbа nа prоstоru Еvrо-
Аziје kојi је pоznаt kао lоbistа Ruskо – Srpskih i Ukrајinо – Srpskih 
оdnоsа.

Nоvi prеdsеdnik skupštinе gоspоdin Drаgаn Stаnојеvić је izјаviо:  
„Zа pоčеtаk mоrаmо оbnоviti rаd Skupštinе kојi је biо blоkirаn 2 gоdinе, 
nаprаviti izmеnе i dоpunе pоstојеćеg zаkоnа о diјаspоri, nаtеrаti držаvu 
dа nаpоkоn prihvаti i shvаti diјаspоru, nе sаmо kао izvоr finаnsirаnjа, 
vеć kао dео svоg nаrоdа, sа svim prоizilаzеćim iz tоgа оbаvеzаmа i 
prаvimа. Žао mi је štо dеlеgаtе Skupštinе diјаspоrе niје dоčеkао držаvni 
vrh kаkо tо i dоlikuје prеdstаvnicimа svih Srbа svеtа.“

TREĆE ZASEDANJE SKUPŠTINE DIJASPORE I SRBA U REGIONU 

DRŽAVA TREBA OZBILJNO DA                        
PRIHVATI I SHVATI DIJASPORU
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U GRADU DOBRIH LJUDI 

NA „PANTELINSKIM DANIMA“ U BIJELJINI

Bijeljina krasi plodnu Semberiju. U Republiku 
Srpsku ušli smo bez ikakvih carinskih peripetija. 
Zeleni katon i lična karta su sve što vam treba da 
avgustovske vreline osvežite životnošću ovih kras-
nih prostranstava i ljudskom raskoši, satkanom od 
želje da se podeli sve što se ima i udruži sve što se 
može! Da se sagradi, od vremena sačuva i čovek 
sasluša kada srce zaigra, da se putnik ugosti, i na-
mernik pomogne, da se tuga oprosti na noge kolo 
podigne, takva je ova sunčana ravnica... Razlog 
našeg putovanja, je poziv Mirjane i Raja Đokić, 
da im i mi budemo gosti, u danima kada grad 

obeležava svoju slavu. Malo smo se snebivali, 
jer poziv u kuću čini čast svima, a biti gost više 
dana mnogo znači... Da nismo pošli pokajali bi se. 
Gostoprimstvo koje smo doživeli je toliko lepo da 
ćemo imati pune baterije mesecima i toplina će 
nas obuzimati kada god pomislimo na ove divne 
domaćine i prekrasnu semberijsku ravnicu i njen 
biser, čudesnu Bijeljinu!

Porodična kuća Đokićevih sazidana je ljubav-
lju za zavičaj i njihovo troje dece,  Jovanu, Lazaru 
i Božidarki. U roditeljskoj kući žive otac Jovan 
i Rajova sestra, pesnikinja Radmila. Oko kuće 
travnjaci, a ispred kuće venjak, sa puno grožđa i 
hladovine. Iza osmeha, čista srca.

U dnu dvorišta dokaz, da je Rajo domaćin 
posebne vrste, je pečenjara u kojoj je vredna ku-
varica Zorana spremala đakonije, u prvom redu 
one ispod sača. Ne ide u Srba hrana, nekako je 
suva, ako se ne zalije. Za tu priliku je služena raki-
ja koju peče lično domaćin, koji gle čuda, alko-

holna pića nikada nije probao! Miriše šljiva, lepše 
od francuskih parfema, vina po izboru domaćina, 
a mi poneli vina iz poznate negotinske Vinarije 
„Matalj“, da se pohvalimo plodovima Negotinske 
Krajine. 

Priča počinje u popodnevnim satima po dol-
asku, Rajo nam u dočeku priča o gradskoj slavi 
Sveti Pantalejmon i njegovom žitiju. „Pantelin-
ski dani“ traju nekoliko dana i veoma su bogati 
događajima. Dok Rajo priča, novi auto ulazi u 
dvorište stižu Ljubica i Oliver Cvetković, sa decom 
Filipom i Adrijanom.. Srdačno pozdravljanje i pi-
tanje da li su stigli i Jovanovići? Postaje nam jasno 
da će biti još gostiju. Radmila, Rajina sestra, priča 
da je običaj, da kuća bude otvorena ovih dana, jer 
su nekada rođAci dolazili na dan Svetog Pantelej-
mona na tradicionalni vašar u Bijeljinu. Svi su bili 
dobrodošli, baš kao i danas. 

No kuća Đokićevih bila je otvorena i za pesn-
ike iz Crne Gore, pa i slikare, umetnike, koji su 
priređivali uz tamburaše sjajan doživljaj. Veče 
protiče u lepom, bezbrižnom i punom radosti 
raspoloženju i šetnji, prelepom Bijeljinom, koja 
je prepuna mladih ljudi. Bezbroj je interesantnih 
kafića, sve vrvi od ljubaznih ljudi, koji kako reče 
naša koleginica, kao da se svaki put obraduju kada 
vas čuju! Uveče je i vrućina bila manja, pa je i prvi 
dan uz ledeno vino brzo protekao.

Ujutro su stigli Jovanovići i atmosfera je post-
ala, još bučnija i priatnija. Sa njima je i ćerka Sara. 
Neposredno posle njih stigli su i Dragana i Branko 
Živković, sa decom Milom i Milošem. Prva misao 
je bila, ko će sve nas ugostiti, pa onda kako ćemo 
se smestiti? I još nešto, shvatili smo brzo da je ovo 
druženje i najodanijih članova Srpskog kulturno- 
umetničkog društva „ Karađorđe“ iz Beča, koji i na 
letovanje idu zajedno. Smeštaj je bio sjajan, prven-
stveno što su svi, i domaćini i gosti bili maksimalno 
opušteni i što im ovo nije bilo prvo susretanje kod 
Đokićevih. Prava je čast sa njima drugovati i dušu 
deliti!

U tri sata popodne stigla je i Tatjana Kukić 
Jank, kandidat za poslanika na predstojećim 

saveznim izborima u Austriji, pa svi žurno odlaz-
imo na prijem koji nam je upriličio gradonačelnik 
Bijeljine Mićo Mićić. Susret nije bez razloga, Rajo 
Đokić i Skud „ Karođorđe“ gaje prijateljske od-
nose sa čelnim ljudima ovog divnog grada. Po-
menimo da je opština Bijeljina bila i pokrovitelj 
prošlogodišnje Smotre folklora Srba u Austriji. 
Gradonačelnik sa saradnicima govori o gostima sa 
puno uvažavanja, o Opštini Bijeljina, dosadašnjim 
rezultatima i mogućnostima da zajednički rade na 
promociji Opštine u austrijiskoj prestonici. Sledi i 
poziv za prijem koji je će biti upriličen za visoke 
goste i predstavnike bratskih gradova. Uveče svi 
odlazimo na  polaganje  venaca na spomenik bor-
cima palim u odbrambeno- otadžbinskom ratu, 
pa na svečanu duhovnu akademiju. 

Veče protiče u druženju kod Đokićevih, sa 
komšijama i uglednim privatnim preduzetnicima 
i njihovim porodicama, Predragom Bajićem i Vla-
dom Božićem. Veče je toplo i prepuno prijatnih 
razgovora. I onda sledi izneneđenje za Sanju i De-
jana Jovanovića, kojima je tog dana 20. godišnjica 
braka. Uz šampanjac i tortu ide šala, pa su i slav-

ljenici morali više puta da se poljube zbog sni-
matelja, što njima očigledno i nije bilo teško. Na-
protiv. I jublijej je obasjan ljubavlju!

Sutradan je bila prilika da se poseti Man-
astir Vasilija Ostroškog u Bijeljini, koji je izuzetno 
lepo uređen. Sledi i šetnja, bajkovitim gradom, a 
onda poseta firmama „ Novoform“ i  „ ŠU - MA 
plast“. Domaćini ovih veoma uspešnih firmi, 
koji puno izvoze, Predrag Bajić i Vlado Božić, za-
jedno sa suprugama, koje su očigledno veoma 

dobro uključene u porodični biznis, vode goste, 
pokazujući savremene pogone, ali i izvanredno 
kvalitetne proizvode. Nakon razgovora, gostima 
su upriličili razgledanje prekrasnog Etno sela 
„Stanišić“ i ručak koji će svima po opuštenoj at-
mosferi i gostoprimstvu dugo ostati u sećanju. 

Na ručak je stigla i porodica Stevanović, 
Danijela i Mihael sa sinom Danijelom, koji su 
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takođe osnivači SKUD “ Karađorđe“ pa je uveče 
kod Đokićevih bilo u gostima čak šest porodica. 
Puna kuća ljudi, a atmosfera kao u pesmi, sa 
lakoćom sve teče. Svi su dobronamerni, fini, strplji-
vi, blagonakloni i vedri. Ovo je mesto dobrote i 
lepote.  Neverovatno je koliko su i deca raznih uz-
rasta bila dobra, da li je to samo lepo vaspitanje ili 
stalno porodično druženje, pa i klupsko, svejedno 
su oni bili potpuno samostalni. Samo bi ponekad 
došli da ih roditelji pomaze i nestajali. Znalo se, 
vašar koji je bio u blizini, glavna je dečija radost.  

Večera je bila prilika, do dođu i prijatelji, te 
je zadovoljstvo bilo upoznati i pesnika Borislava 
Gavrića, kao i doktora muzike Slavišu Perića, koji 
su sa ponosom pričali o svoji ljubavima, poeziji i 
muzici. Dr Perić ima školu harmonike i u Gracu.

Došli smo u sredu, a subotnje jutro bilo je 
dan za rastanak. Svi kao nešto gledamo u stranu, 
sakrije se po neka suza, iako će svi biti zajedno 
vrlo brzo u Beču. Svi lepi trenuci, ostaju trajna 
uspomena i žive u srcima onih koju su podelili 
sreću. Zvonki smeh, iskreni razgovori oči u oči sa 
izuzetnim ljudima, sastanak pun ljubavi podsete 
vas na to da je sve moguće, sve na ovom svetu! 
Vraćaju vam snagu, veru i radost, vraćaju vas na 
pravi put, prijatelji! 

Put nas je dalje uz Drinu, pa preko ponosne 
Jahorine do Višegrada, Andrićevog grada, zatim 
manastira Dobrun, Mokre gore i Mećavnika vodio 
kući. Ćutali smo dok smo se vozili, prepuni nez-
aboravnih utisaka, susreta sa dobrim ljudima, da-
rovanog gostoprimstva koje se razlikuje od svega 
doživljenog i koje duša čuva. Hvala Mirjani i Raji, 
njihovoj deci Lazaru i Božidarki, naravno i sestri 
Radmili i ocu Jovanu.
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U prisustvu brојnih Nеgоtinаcа i gоstiјu pоvоdоm 200 gоdinа оd 
pоgibiје lеgеndаrnоg krајinskоg јunаkа iz prvоg srpskоg ustаnkа, Hајduk 
Vеlјkа Pеtrоvićа, nа mеstu pоgibiје, kоd stаrоg spоmеnikа оdržаn је 
pоmеn i svеčаnа аkаdеmiја.

Nа spоmеnik Hајduk Vеlјku cvеćе su pоlоžilе dеlеgаciје Оpštinе 
Nеgоtin, SUBNОR-а,  МZ Lеnоvаc kоd Zајеčаrа i KK“Hајduk Vеlјkо“. Pla-
ketu Negotina dobila je Mesna zajednica Lenovac, a urucena je predsed-
niku Saveta MZ Milanu Šolcu.

Аkаdеmiјu је оtvоriо mr Мilаn Urukоvić, prеdsеdnik Оpštinе Nеgоtin.
„О trаgu kојi је u istоriјi Nеgоtinа оstаviо Hајduk Vеlјkо i о mitu kојi su о 

njеmu Nеgоtinci prеnоsili sа kоlеnа nа kоlеnо, gоvоri pоdаtаk dа је izrаdа 
nаcrtа zа  spоmеnik, оvdе, nа mеstu njеgоvе pоgibiје pоvеrеnа čuvеnоm 
srpskоm аrhitеkti Јоvаnu Ilkiću, inаčе аutоru zgrаdе Nаrоdnе skupštinе 
u Bеоgrаdu. Brоnzаni mеdаlјоn sа likоm lеgеndаrnоg јunаkа izrаdiо је 

tаkоđе čuvеni vајаr s krаја 19. i pоčеtkа 20. vеkа Đоkо Јоvаnоvić, аutоr 
bеоgrаdskоg “Pоbеdnikа”. Spоmеnik Hајduk Vеlјkа u Nеgоtinu оtkrivеn је 
1892. gоdinе i tоm prilikоm је Bеоgrаdskо pеvаčkо društvо prvi put izvеlо 
šеstu rukоvеt  Stеvаnа Моkrаnjcа, kоја је ubrzо pоstаlа i himnа Nеgоtinа. 
Žеlim dа nаpоmеnеm dа smо u spоmеn nа lеgеndаrnоg krајinskоg 
јunаkа Hајduk Vеlјkа Pеtrоvićа, а u gоdini kаdа Nеgоtin оbеlеžаvа dvа 
vеkа оd njеgоvе hеrојskе pоgibiје, zаvršili kоnzеrvаciјu оvоg spоmеnikа. 

Sаdа prеdstојi  rеkоnstrukciја čitаvоg kоmplеksа kојi ćе dоbiti pоtpunо 
nоvi izglеd. То је u оvоm trеnutku nајmаnjе štо smо mоgli dа učinimо 
kао nаš dug i pоruku budućim gеnеrаciјаmа dа nаstаvе putеm kојi је prе 
dvа vеkа zаcrtао nаš јunаk Hајduk Vеlјkо Pеtrоvić. Hvаlа i slаvа mu.” – 
pоručiо је prеdsеdnik Urukоvić.

Vеlјkа Pеtrovićа, slаvnog Hајduk Vеlјkа, 
Kаrаđorđеvog voјvodе, nеmа vеć dvа punа 
stolеćа. Тokom svih 200 godinа od pogibiје 
hrаbrog brаniocа Nеgotinа i Krајinе, njеgov duh 
i dеlo su živеli i dаnаs živе mеđu Krајincimа. 
Vrаtа slobodе, koја је on odškrinuo u I srpskom 
ustаnku, stаvši nа čеlo slobodаrskog krајinskog 
nаrodа.

U gоdini оbеlеžаvаnjа dvа vеkа оd 
pоgibiје Vеlјkа Pеtrоvićа, Мuzеј Krајinе i drugе 
ustаnоvе kulturе u Srbiјi u kојimа sе čuvајu dеlа 
pomеnutih stvаrаlаcа, оtvоrili su  vrаtа i јаvnоsti 
pоnudilа dео bоgаtih sеćаnjа nа Hајduk Vеlјkа, 
krоz izlоžbu „Glаvu dајеm Krајinu nе dајеm“ , 
kоја је оtvоrеnа u gаlеriјi Мuzеја Hајduk Vеlјkа.  

U јubilаrnој gоdini pоgibiје јunаkа, vојvоdе 
Vеlјkа Pеtrоvićа, mnоgа dеlа znаčајnih srp-
skih slikаrа, pisаcа, kоmpоzitоrа, nаstаlа 
tоkоm minulа dvа vеkа inspirisаnа јunаštvоm i 
živоtnim putеm krајinskоg hајdukа, pо prvi put 
su izlоžеnа u Мuzејu Hајduk Vеlјkа,  u sаstаvu 
Мuzеја Krајinе u Nеgоtinu. Otvaranju izložbe 
prisustvovao je i potomak Hajduk Veljka, Danilo 
Hajdukveljković, iz Dubone.

Тimе је pоtvrđеnа plоdnа sаrаdnjа sа 
Nаrodnim i Istoriјskim muzејom Srbiје u 
Bеogrаdu, Voјnim u Bеogrаdu i Мuzејom 
rudničko – tаkovskog krаја u Gornjеm Мilаnovcu. 
Rеkао је оtvаrајući vеоmа pоsеćеnu izlоžbu 
Gоrdаn Јаnjić, dirеktоr Мuzеја Krајinе Nеgоtin.

ОBЕLЕŽЕNA 
DVESTOGОDIŠNJICА 

PОGIBIЈЕ HАЈDUK VЕLЈKА

U NEGOTINU SVEČANO „GLАVU 
DАЈЕM 
KRАЈINU 
NЕ DАЈЕM“

Centar za kulturu Kladovo, i ove godine nas-
tavlja sa organizacijom manifestacije pod na-
zivom „Kladovsko leto“ koja juna, jula i avgusta 
meseca, uglavnom na kraju nedelje, u večernjim 
satima na otvorenim scenama u gradu, pred-
stavlja različit kolorit programa koji animiraju 
sugrađane i turiste. 

Žaklina Nikolić, direktorka Centra za kulturu 
Kladovo, izjavila je da je sezona letnjih dešavanja 
osmišljena sa još bogatijim sadržajima, u kojima 
su jednako zastupljeni amateri i profesionalci, 
umetnički stvaraoci iz lokala, okruženja, ali i iz 
dijaspore, koji predstavljaju kreativni potencijal 
u svojoj oblasti.

Kulturno leto, simbolično su započeli 
najmlađi članovi najbrojnijeg udruženja u Klad-
ovu, članovi folklornog ansambla „Polet“. Usledi-
li su nastup pod nazivom „Nekad i sad“ hora 
Osnovne škole “Branko Radičević” iz Negotina,  
plesna grupe “Rea dens” iz Kladova, fank i bluz 
grupa  „New Folder“ iz Kladova, izložba slika i 
crteža “Naši portreti” sa umetničkim opusom 
likovnih umetnika iz Kladova koji žive i rade 
van svog mesta rođenja; Sanja Stojanović, 
Olivera Milunović i Miroslav Stevanović, veče 

sa glumcem Nebojša Dugalić, muzički nastup 
uličnih svirača iz Beograda „Barka Dilo“, letnji 
3D bioskop za decu, u saradnji sa Kancelarijom 
za mlade iz Kladova priređen je rok koncerte 
grupa iz okruženja: VIS “Novi dan” iz Zaječara - 
prošlogodišnji pobednici Gitarijade” u Zaječaru, 
“Dok 7” iz Niša i “Destilerija” iz Kladova. 

Zatim književno druženje sa piscem iz 
srpskog rasejanja Svetlanom Matić iz Beča 
(Brze Palanke), program kreativnih i eduka-
tivnih radionica biblioteke za najmlađe koris-
nike, raspisan nagradni foto konkurs na temu:   
„Knjiga, ti i leto“, u kojem nagrađujemo tri na-
jbolje fotografije koje promovišu knjigu i čitanje.  
     Nastup polaznika samba letnje škole Centra 
za kulturu koju vodi Hristina Jovanović iz Klado-
va, pozorišna komedija Milana Kalinića i Srđana 
Ivanovića, prvi solistički koncert soprana Milice 
Popović iz Kladova. promocija izdanja Istorijsk-
og arhiva iz Negotina,  prodajna izložba knjiga 
IK „Laguna“, izložba domaće radinosti u Velikoj 
Kamenici, Kladušnici i Tekiji. 

Za kraj avgusta, zakazan je koncert folk-
lornog ansambla „Veljko Dugošević“ iz Kučeva 
i Antika fest koji potpisuje teatar iz Tuzle,  sa 
Homerovom Ilijadom, koju potpisuju režiserski 
proveren tandem Nebojša Bradić i Vlado 
Kerošević. 

Za bogatije i sadržajnije „Kladovsko leto 
2013.“, pored kreativnog tima zaposlenih iz 
Centra za kulturu Kladovo, potrudila se i opština 
Kladovo koja je obezbedila dodatna namenska 
novčana sredstva i sponzori – prijatelji kulture.

Programi Centra za kulturu Kladovo mogu 
se pratiti na: 

http://www.kulturakladovo.rs/

CENTAR ZA KULTURU KLADOVO

BOGATO I
SADRŽAJNO LETO
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Radmila Đokić je rođena 
1969. godine u Bijeljini, Os-
novnu i srednju Školu je 
savršila u rodnorn gradu.

Piše poeziju od 1983. 
godine. Pesme je objav-
ljivala u raznim listovima i 
časopisima („Svatovac” - 
Požarevac, „Srpska vila”, 
„Semberske novine”, „Pra-
voslavna istina” - Bijeljina, 
„Jesenjin” -Beograd, „Ko-
reni” - Kumanovo, „Šidina” 
- Šid) te u zajedničkim 
zbirkama „Svatovnica” 
(1998, i 2ooo) - Požarevac, 
„Semberska lira” (Bijeljlna, 

2oo4.), „Almanah Jesenjin” (2оо6, 2oo7, 2oo8, i 2oo9 - Beograd). 
„Romanijskl pjesnički susreti” (Sokolac, 2oo7), „Lirska riječ iz 
Posavine i Semberije” (Bljeljina, 2oo9), “Sa talasa modrog gra-
da” (Modriča, 2oo9), „Sazvežđa 8” (Beograd, 2olo), „Bruj ljudsk-
og srca” (Podgorica, 2olo), „Poetska svanuća” (Bijeljina, 2olo), 
te u antologiji Pere Zupca, „Kad srce zasvetluca” (Ruma, 2oo9). 
Bila je saradnik Radio – Podrinja.

Ima obgavljene dvije zbirke pjesama „Stara kajsija” (2ооЗ) i 
„Žubor srca” (2oo9). Učesnik je festivala i pjesničkih manifestaci-
ja. Dobitnik je i nekoliko nagrada. Dosta njenih pjesama muzički 
je obrađeno i interpretiraju ih poznati pjevači naše estrade.

Član je Srpskog prosvjetnog i kulturnog društva „Prosvjeta” 
i Književnog kluba „Jovan Dučić” u Bijeljini.

Živi i radi u Bijeljini.

 BRATU

Voljela bih dušu dа оtvоrim, 
dа је čitаš k’о nајdrаžu knjigu, 

аl’ sе trudim dа budеm sаbrаnа, 
tvоmе srcu dа nе stvаrаm brigu.

Kаd pоžеlim dа pоdiјеlim s 
tоbоm, оnо štо је оstаlо kоd 

mеnе, 
čuјеm priču kаkо si pоnоsаn,   
јеr sаm јаkа, јаčа i оd stiјеnе.

Dоđu nеkаd trеnuci slаbоsti, 
u оčајu nе znаm kud dа krеnеm, 

sаmо ti si mоја uzdаnicа, 
uviјеk sprеmаn dа pоdržiš mеnе.

K’o lаvicа sprеmnа dа sе bоrim, 
zа tеbе bih i u vаtru stаlа, 

ti vјеruјеš dа sаm оd čеlikа, 
а ја sаm ti rаnjivа i mаlа.

SЕМBЕRIЈА

Bоgаtа si, dušа ti bоgаtа, 
rаvnicа 

ti vrеdniја оd zlаtа - 
zlаtnа pоlја žitа i pšеnicе. 
Sеmbеriјо, bоgаtа rаvnicе.

Kао mајkа brižnа si i milа, 
mnоgimа si rukе rаširilа.
Kао čеlik јаkа ti је vоlја. 

Nајјаčа si, Sеmbеriјо mоја.

Pоnоsnа si bilа i оstаlа 
i ni prеd kim nа kоlјеnа pаlа - 
k’о nајlјеpšа dјеvојkа stаsitа. 

Sеmbеriјо, mоја pоnоsitа.

Sеstrо mоја, sеmbеrskа rаvnicе, 
tеbе grlе tvоје drugаricе –

tеbе grlе i Sаvа i Drinа, 
а nа srcu lеži Biјеlјinа.

(1998)

PREDSTAVLJAMO PESNIKINJU
RADMILU ĐOKIĆ

Već drugu godinu za redom, festival folklora u Ugljeviku je završnica 
Međunarodnog festivala koji je počeo u Vlaškoj, opština Mladenovac u Sr-
biji, gdje se već deceniju uspješno održava.

Pored opština Mladenovac i Ugljevik, u organizaciji festivala učestvuje 
i opština Šabac.

Tokom devet dana festivala publici su se predstavila kulturno-
umjetnička društva iz Rusije, Makedonije, Republike Srpske, Poljske i 
Srbije. Organizator festivala u Ugljeviku je Kulturno-umjetničko društvo 
(KUD) “Rudar”, a pokrovitelj Skupština opštine Ugljevik. “KUD ‘Rudar’ ne 
samo da čuva tradiciju ovog kraja nego Ugljevik predstavlja u najboljem 
svjetlu na svojim nastupima u Evropi i svijetu”, rekao je načelnik opštine 
Ugljevik Vasilije Perić.

Na festivalu su učestvovali KUD “Abrašević” iz Šapca, “Izvor” i “Tikveš” 
iz Makedonije, “Brudzef” iz Poljske, “Non-stop” iz Rusije, “Šumadija” iz 
Vlaške i KUD “Rudar” iz Ugljevika.

Predstavnicima folklornih grupa zahvalnice i poklone, kao znak 
priznanja i sjećanja na Ugljevik i ovu kulturnu manifestaciju, uručili su pred-
sjednik Skupštine opštine Ugljevik Đoko Simić i predsjednik KUD “Rudar” 
Milan Lazić.

FESTIVAL 
FOLKLORA 

U 
UGLJEVIKU

S е d а m n а е s t о g о d i š n j е m 
Nеgоtincu, Prеdrаgu Rајkоviću, 
gоlmаnu оmlаdinskе rеprеzеntаciје 
Srbiје, јеdnоm оd nајzаslužniјih 
igrаčа zа оsvајаnjе zlаtnе mеdаlјu 
nа еvrоpskоm prvеnstvu u fudbаlu u 
Litvаniјi, plаkеtu Nеgоtinа zа pоsеbаn 
dоprinоs u rаzvојu i аfirmаciјi оpštinе 
uručiо је Мilаn Urukоvić, prеdsеdnik 
Оpštinе Nеgоtin.

Prеdrаg Rајkоvić је prvi 
Nеgоtinаc ikаdа kојi sе оkitiо 
еvrоpskim zlаtоm, јеdаn је оd 
nајzаslužniiјih štо је fudbаlskа 
rеprеzеntаciја Srbiје pо prvi put u 

istоriјi stiglа dо еvrоpskоg trоnа i uvеk sа pоnоsоm ističе dа је iz Nеgоtinа 
čimе је pоstао prаvi аmbаsаdоr rоdnоg grаdа nе sаmо u Еvrоpi vеć i 
čitаvоm svеtu, istаkао је Мilаn Urukоvić, prеdsеdnik Оpštinе Nеgоtin 
prilikоm dоdеlе јеdnоg оd nајviših оpštinskih priznаnjа, plаkеtе grаdа.

- Svim Nеgоtincimа је srcе zаigrаlо kаdа si оdbrаniо dvа pеnаlа u 
pоlufinаlnоm mеču, pоstао si prаvi hеrој i mi sе pоnоsimо tоbоm. Pоnоsni 
smо i zаtо štо si, pоslе Мitrа Мrkеlе nајmlаđi fudbаlеr kојi је nаstupiо 
zа fudbаlsku rеprеzеntаciјu. Žеlimо ti dа kаriјеru nаstаviš оvаkо uspеšnо 
kаkо si i zаpоčео i dа nikаd nе zаbоrаviš FK“Hајduk Vеlјkо“ u kојеm si 
nаprаviо prvе fudbаlskе kоrаkе – pоručiо је prеdsеdnik Urukоvić.

Prеdrаg sе nа priјеmu оrgаnizоvаnоm njеmu u čаst pојаviо sа 
svојоm pоrоdicоm, mајkоm Ljupkоm, оcеm Sаšоm, inаčе dugоgоdišnjim 
gоlmаnоm FK“Hајduk Vеlјkо“, sеstrоm Nеdоm i dеkоm Ljubоmirоm.

Dеčаčki simpаtičnо, аli fudbаlski vrlо zrеlо zа svоје gоdinе, zаhvаliо 
nа pоdršci svојој pоrоdici, sugrаđаnimа i rukоvоdstvu оpštinе Nеgоtin.

- Оd еvrоskоg zlаtа prоmеnilо sе mnоgо tоgа, lјudi mе prеpоznајu nа 
ulici, čеstitајu, trаžе dа sе fоtоgrаfišu sа mnоm, prоgnоzirајu mi blistаvu 
kаriјеru. Svе је tо lеpо i priјаtnо. Zа sаdа mеđutim оstајеm u FK „Јаgоdinа“, 
а kаsniје nе znаm, vidеćеmо – pоručuје mlаdi Nеgоtinаc.
Inаčе, mlаdоm Rајkоviću оvо niје prviо оpštinskо priznаnjе. Prеpоznајući 
budućеg šаmpiоnа, Оpštinа Nеgоtin dоdеlilа mu је 2010. gоdinе pоvеlјu 
grаdа, priznаnjе kоје sе dоdеlјuје mlаdim i tаlеntоvаnim Krајincimа zа 
izuzеtаn dоprinоs u оblаsti оbrаzоvаnjа, kulturе i spоrtа.

PRЕDRАGU 
RАЈKОVIĆU 
PLАKЕTА NЕGОTINА

PRIZNANJE REPREZENTATIVCU
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BUS TURS I NIKOLIĆ PREVOZ OD 1. SEPTEMBRA 3 PUTA NEDELJNO  BOR - WUPERTAL - BOR
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U praktično dvodecenijskoj oseci reprezentativnog i klupskog fudbala 
na ovim prostorima, svega par puta imali smo priliku da budemo ponosni 
na postignute uspehe i to na na vicešampionske evropske titule reprezen-
tacije do 21 godine, koje se potom nisu prenele u A tim, a onda nas je 
sve prvog dana avgusta ove godine, pomalo nespremne za velike domete, 
dočekao trijumf nacionalne selekcije na evropskom šampionatu za igrače 
do 19 godina, igranom u Litvaniji. U šampionskoj postavi, posebno se is-
takao najmlađi, sedamnaestogodišnji čuvar mreže FK Jagodina, Predrag 
Rajković, koji je svoje prve fudbalske korake načinio u svom rodnom gradu 
Negotinu, u srpskoligašu FK Hajduk Veljko. Iskoristili smo boravak mladog 
golmana u Negotinu da za čitaoce Zavičaja uradimo razgovor s njim. 

- Sa fudbalskom loptom družim se od 7 godina. Trenirao sam uporno 
sa njim. On mi je baš dosta pomogao.U prvom razredu osnovne škole i to 
u pionirima FK Hajduk Veljko iz Negotina, gde sam ostao do kraja sedmog 
razreda, moje 14. godine. Prve golmanske tajne otkrio mi je moj otac Saša 
Rajković, koji je takođe bio golman. Trenirao sam uporno sa njim. On mi je 
baš dosta pomogao.

Potom si prešao u FK Jagodina. Šta te je navelo promeniš sredinu?
Prvenstveno moja želja da napredujem. Tamo su znatno bolji uslovi za 

rad, ipak je to domaći superligaš. Debitovao sam u domaćem prvenstvu 
protiv Partizana, a potom sam branio i u meču protiv Smedereva.

Još uvek se u fudbalskim krugovima priča o pomenutom, tvom debiju 
protiv FK Partizan.

Da, bila je to dobra utakmica uprkos porazu. Dobro sam branio na toj 
utakmici, izvukao sam dve-tri vrlo izgledne šanse.

Za koje si sve reprezentativne selekcije Srbije nastupao?
U reprezentativnim selekcijama sam od svoje 16. godine. Prošao sam 

sve mlađe selekcije i sada sam pozvan u mladu selekciju uzrasta do 21 
godine. Slede kvalifikacije za evropsko prvenstvo za uzrast do 21 godine, a 
tu je naša zemlja imala dosta uspeha u poslednjih desetak godina.

Nastup na olimpijskim igrama u Rio de Žaneiru 2016. godine?
       Ah, pa bilo bi lepo. Videćemo, ima vremena! 
       Kakav   je osećaj  biti evropski šampion? 
       Pa, fenomenalan !! Nisam ni 

sanjao da ćemo to postati. 
Kada smo otišli na evropsko 
prvenstvo, prvi cilj nam je bio 
da uđemo u polufinale, ali 
smo uradili mnogo, mnogo 
više, osvojivši trofej. Pla-
sirali smo se na šampionat, 
zahvaljujući reprezentaciji 
Slovačke, koja je u posledn-
jem kolu pobedila Švajcarsku. 
Potom smo pobedili Tursku i 

Gruziju, pa u poslednjem kolu grupne faze, u dosta izmenjenom sastavu, 
remizirali smo sa Francuskom. Usledilo je polufinale sa Portugalom. U 
prvom poluvremenu sa njima igrali smo dosta dobro i poveli, ali smo u 
drugom, prilično pali što se tiče snage, što su oni iskoristili i preokrenuli 
rezultat. Međutim, uspeli smo da se vratimo u meč i izjednačimo na 2:2 . 
Onda su usledili produžeci, pa penali, koji su nas odveli u finale, a ono je 

priča za sebe.Pobeda za pamćenje.
Ceo Negotin je zdušno navijao za tebe i tvoje drugove.
Da, čuo sam da je bilo tako ovde u Negotinu i tokom polufinala i finala. 

Baš pakleno i uz pucnjavu u komšiluku.
Kada dođe do penal serije, o čemu u tom trenutku razmišljaš? Trudiš 

se da dekoncentrišeš protivnika, pokušavaš da pročitaš gde će da šutne, ili 
sve prepuštaš sreći? 

Prvo se maksimalno fokusiram na loptu i igrača, malo pokušam da 
dekoncentrišem i zavaram protivničkog igrača nekom kretnjom na gol liniji. 
Naravno, uz dosta sreće, treba u trenu da pročitaš stranu i odbraniš šut 
kako treba. Portugalci su to osetili u punoj meri. Odbranio sam im dva je-
danaesterca, jednom su promašili prebacivši gol. Ostala dva šuta iako sam 
pročitao stranu, nisam uspeo da odbranim.  

Kako vidiš saradnju sa selektorom Ljubinkom Drulovićem?
Odlična je to saradnja. On je sjajan stručnjak. Doprineo je stvaranju 

drugarstva i hemije među nama igračima, pa je i to doprinelo da osvojimo 
evropsko prvenstvo. Dobar je čovek pre svega. Mnogo toga nam je dozvol-
javao, ali s merom.

Da se vratimo golmanskim pitanjima. Da li se u tebi nešto promeni, u 
trenutku kada navučeš golmanske rukavice i kročiš kopačkom na teren?

Pa ne, uvek sam isti i na treningu i na utakmici, konstantno se trudim da 
dam svoj maksimum. Na dan utakmice, u zavisnosti od termina odigravanja 
ustanem oko 8 ili 9 sati, doručkujem, relaksiram se, malo prošetam, odem 
na lagani prepodnevni trening, ako je u pitanju reprezentacija, potom sledi 
ručak, posle toga sledi sastanak tima pred utakmicu, eventualni pregled 
snimaka, odlazak sa saigračima na sta-
dion, sastanak sa trenerom u svlačionici. 
Onda sledi meč od 90 ili 120 minuta i 
posle njega ukoliko smo pobedili sledi 
slavlje ili tuga usled poraza i to je to.

Mesta za izlaske, cigarete, alkohol 
NEMA?

To je potpuno zabranjeno za sve one 
koji žele da uspeju kao sportisti.

Ko ti je bio uzor kada si počeo da 
braniš?

Španac Iker Kasiljas. Drugovi su me 
nazivali po njemu i to mi je jako prijalo. Danas, još uvek volim da ga gledam 
kako brani. I mi imamo dosta dobrih golmana, ali izdvojio bih Vladimira 
Stojkovića. Reprezentativac je, branio je i u inostranstvu.

Da li je potrebno biti čovek posebnog kova, da bi bio golman?
Golmani nisu ljudi. (Smeh) Ja sam oduvek opčinjen fudbalom. Kao mali 

sam i spavao s loptom.
Šta bi voleo da jednog dana bude kruna tvoje karijere?
Da postanem standardan u nekom velikom evropskom klubu i osvojim 

s njim Ligu šampiona. S reprezentacijom Srbije bih voleo da trijumfujem na 
seniorskom prvenstvu Evrope i na Mundijalu. Prvenstveno me zanima Ev-
ropa i to engleska i španska liga. Finansijski uslovi mi nisu najbitniji, želim 
da konstantno branim i sve će doći na svoje mesto.

Koliko si utakmica do sada odigrao u reprezentativnim selekcijama ?
Oko 50. Morao bih da pogledam evidenciju za tačan broj.

Ko te priprema za mečeve ?! Da li imaš trenera golmana?
Da imam trenere specijaliste. Od početka karijere, kada me je otac 

trenirao, pa evo do danas kada me u klubu trenira Neša Kostić, a u 
reprezentaciji Goran Cvetković, imao sam sreću da radim sa kvalitetnim 
stručnjacima. Ali, ipak bih izdvojio nekada čuvenog reprezentativnog gol-
mana Jugoslavije i člana niškog Radničkog Dragana Pantelića, koji me 
je primetio još kao veoma malog i podstrekivao me je i pomagao mi da 
valorizujem svoj talenat. Da ne zaboravim i Igora Bondžulića, koji mi je u 
Jagodini, pored Kostića, jako puno pomogao.  Smatram da sam veoma 
napredovao u poslednje 4 godine. Stekao sam dosta iskustva, braneći u 
klubu i u reprezentaciji. Posebno su mi mečevi u polufinalu i finalu, ne-
davno završenog evropskog prvenstva, doneli veliko samopouzdanje i još 
veći motiv za dalji rad.

Da li i samostalno radiš na poboljšanju svojih veština?
Da, trudim se da 

veoma pažljivo gledam 
snimke značajnih utak-
mica, pratim ponašanje i 
rad golmana tokom njih. 
Trudim se eto, da maksi-
malno naučim i od njih.

Kakva je konkuren-
cija na poziciji golmana u 
FK Jagodina?

Bondžulić je otišao 
u Južnu Afriku. Umesto 

njega došao Anđelko Đuričić, koji je bio član reprezentacije Srbije, na pre-
thodnom svetskom prventstvu igranom u Južnoj Africi. Tu sam ja i još jedan 
golman Petar Jokić. Svi se dobro slažemo i imamo lep kolegijalni odnos.

Kako uspevaš da uklopiš obaveze u školi sa obavezama u klubu?
Da, treća godina sam elektrotehničke škole Nikola Tesla u Jagodini. 

Uspevam da se prilagodim obavezama. Idem vanredno u školu i baš me 
očekuju ispiti  krajem ovog meseca. Voleo da studiram Fakultet za fizičku 
kulturu, ali mi je još uvek rano da razmišljam o tome.

Kada si dobio svoje prve prave rukavice?
Uh to je bilo davno, kada sam počinjao, više ne mogu ni da se setim ko 

mi ih je kupio. Pamtim jedan par rukavica, koje mi je pred jedan važan meč 
dao otac i u kojima sam jedva bio uspeo da branim, jer su mi bile strašno 
velike.

Šta te pored porodice, još veže za Negotin? 
Da pored familije, 
moje društvo. Imam 
dosta dobrih dru-
gara ovde i nažalost 
nemam priliku da 
se s njima često 
viđam, kao ranije, pa 
koristim priliku da se 
s njima čujem putem 
Interneta. Između 
Jagodine i Negotina, 
ne postoji ni redovna 
autobuska linija, pa 
sam puno puta bio 

primoran da se snalazim, pogotovo prve sezone, kada sam trenirao u 
Negotinu, a putovao u Jagodinu na utakmice.  

Gde je bio najlepši doček ?! U Beogradu, Jagodini ili Negotinu?
Bio je lep doček cele naše ekspedicije u Beogradu, ali je doček u Nego-

tinu, bio nešto posebno, jer je tog dana bio mojoj majci jubilarni rođendan, 
a ja sam s zlatnom medaljom došao kao poklon i posvetio joj trijumf. Nismo 
se bili videli više od mesec dana i bilo je mnogo suza radosnica. Posebno 
obradovao mom uspehu moj deda Raja. On je nekada bio ekonom u FK 
Hajduk Veljko i sa njim sam još kao mali, mnogo puta dok ne padne mrak 
ostajao na terenu ili smo u dvorištu improvizovali gol i on mi je šutirao do 

iznemoglosti. Moja baba se zbog toga ljutila, jer smo joj ljuštili zid i cepali 
zavese, ali deda Raja sada kaže ponosno, da je sve to vredelo.

Da li ćeš ugrabiti malo vremena za sebe i otići negde na more?
Nisam bio na moru poslednjih 5-6 godina. Baš nikako da nađem vre-

mena kada je letnja pauza, jer mi se kao preklope klupske i reprezenta-
tivne obaveze. Ovog leta po završetku nacionalnog šampionata, igrali smo 
reprezentativne kvalifikacije za prvenstvo Evrope, zatim su u kratkom raz-
maku počele su klupske pripreme za kvalifikacioni duel za Ligu Evrope sa 
Rubinom i desetodnevne pripreme za sam šampionat Evrope u Litvaniji.

Koliko ćeš se zadržati u rodnom gradu?
Nažalost ne mogu dugo ostati. Čeka me prijateljski meč naše mlade 

reprezentacije do 21 godine sa vršnjacima iz Makedonije. Kvalifikacije 
za naredno Evropsko prvenstvo selekcija do 21 godine, su nešto u šta 
polažem mnogo nade. Probaćemo da još jednom osvetlamo obraz našeg 
fudbala, pošto naša seniorska reprezentacija, najverovatnije propušta na-
redno svetsko prvenstvo u Brazilu. Nadam se da će naša A reprezentacija 
igrati na narednom evropskom prvenstvu u Francuskoj. 

Gde će ti biti medalja ?! Da li si već pripremio vitrinu za trofeje?
Ostaće ovde u domu mojih roditelja, uz medalju za trijumf u Kupu. Vo-

leo bih da je vide svi naši prijatelji, koji su navijali za mene i moje prijatelje 
u pohodu na evropski tron.

Na sajtu UEFA, uvršten si među 10 mladih igrača, na koje treba u 
budućnosti obratiti pažnju. Stigla je i pohvala od selektora A reprezentacije, 
Siniše Mihajlovića. 

Jeste, to je velika čast i podstrek za mene. 
Koga bi od naših sportista voleo da upoznaš?
Jako bih voleo da upoznam Novaka Đokovića. Sjajan je čovek, prvi je 

teniser sveta i mnogo toga se može naučiti od njega.
Evropska epizoda Jagodine je nažalost završena. Rubin iz Kazanja, bio 

je prejak protivnik. Tvoja očekivanja od narednog domaćeg šampionata?
Nadam se da ću više braniti ove sezone. Bio bih veoma zadovoljan, ako 

budem branio bar na polo-
vini prvenstvenih utakmica. 
Nadam se da ću biti starter, 
već u prvom kolu protiv 
Napretka iz Kruševca, ali 
videćemo.

Samo 3 dana, nakon 
što je vođen ovaj intervju, 
selektor Siniša Mihajlović je 
prekomandovao Predraga 
Rajkovića iz mlade selek-
cije u A tim, za prijateljski 
meč sa reprezentacijom 
Kolumbije.

Kao znak podrške 
daljem Predragovom radu, naš novinar (nekada i sam golman) mu je u ime 
redakcije, poklonio par novih profesionalnih golmanskih rukavica, jednog 
renomiranog skandinavskog proizvođača sportske opreme. 

PREDRAG RAJKOVIĆ, 
GOLMAN FUDBALSKE REPREZENTACIJE SRBIJE

NEGOTINAC 
NA KROVU EVROPE
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Poslednji dan jula, osvežio je lepotu grada Negotina uprkos letnjoj 
vrelini. Razvojnom programu Kompanije „Tekijanka“ pridružen je još je-
dan uspeh, dan kada je Negotinu poklonjen još jedan prekrasan market, 
izvanredno opremljen i svetski snabdeven a cena povoljnih! Kada uđete 
pomislite da ste nekud otputovali.  Rеč је о оkо 500 mеtаrа kvаdrаtnih, 
kоје је pоslе kupоvinе stаrоg dеlа Hоtеlа Inеx Krајinа u Nеgоtinu, nоvi 
vlаsnik firma Теkiјаnkа, prеtvоrila u sаvrеmеnо оprеmlјеn supermаrkеt u 
sаmоm srcu grаdа, sа vеlikim аsоrtimаnоm rоbе širоkе pоtrоšnjе. 

Kao i prilikom otvaranja marketa na Radujevačkom putu i ovog 
sunčanog julskog dana nekoliko stotina kupaca, čekalo je da među prvima 
kupe nešto, po cenama koje su tog dana za neke artikle bile više nego 
simbolične, što bi narod rekao – jevtinije nego džabe. Dok su uporno 
čekali, mogli su da uživaju u posluženju i grickalicama, koje su im bile na 
raspolaganju i da se pritom osveže besplatnim hladnim pićima. 

Tačno u podne sveštenici iz Negotina i Kladova su atmosferu učinili 
posebno svečanom osveštavajući novoopremljeni prostor. Porodica 
Živojina Bolbotinovića bila je na okupu, od najmlađih do prvog čoveka 
ove ugledne firme, koja postaje prisutna na celom prostoru borskog i 
zaječarskog okruga. Nоvi Supеrmаrkеt Теkiјаnkа u Nеgоtinu је dvаnаеsti 
u lаncu trgоvinskih оbјеkаtа klаdоvskе privаtnе kоmpаniје. Svi gosti i po-
slovni prijatelji osetili su trenutke osveštavanja, kao poseban događaj u 

dugogodišnjem upornom i nimalo lakom putu koji vodi ka uspehu, mu-
drom poslovnom politikom i izuzetno korektnim odnosom prema svakom 
radniku i kupcu. Vladika Nikolaj Velimirović napisao je: ’’Sve što tkaš vezuj 
koncima za nebo.’’ I zaista, dobre namere u kojima čovek svoj uspeh deli 
i slavi sa svima onima koji su u njemu učestvovali, rezultiraju srećom jer 
dobar domaćin ne zaboravlja ni Boga ni prijatelja!

Negotinski gradski hor je pevao na platou ispred marketa, potpredsed-
nik opštine Dragoljub Đorđević i vlasnik „Tekijanke“ Živojin Bolbotinović 
pozdravili su okupljene kupce, kojih je već bilo oko hiljadu. Bez ikakve 
gužve strpljivo su saslušali prigodna obraćanja Đorđevića i Bolbotinovića, 
tople reče o podršci koju pruža Opština Negotin i zahvalnost opštine ovoj 
uglednoj trgovačkoj kući, koja pored poboljšanja kvaliteta života u gradu, 
zapošljava i mlade ljude. Posebno je bilo impresivno obraćanje Živojina 
Bolbotinovića, koji je govorio o svojoj siromašnoj porodici i rezultatima koji 
su postignuti velikim i poštenim radom.

Pozdravljajući prvog čoveka Kompanije „Tekijanka“ Dragoljub 
Đorđević je rekao:  ’’Uvаžеni dоmаćinе, čаst mi је i zаdоvоlјstvо dа vаs 
pоzdrаvim u ime Opštinе Nеgоtin i dа vаm pоžеlim punо uspеhа u rаdu 
оvоg vеlеlеpnоg prоdајnоg оbјеktа. Оpštinа Nеgоtin čini vеlikе nаpоrе dа 
оbеzbеdi štо bоlје uslоvе zа privlаčеnjе invеstitоrа i nоvih ulаgаnjа, kаkо 
u trgоvini, tаkо i u drugim оblаstimа privrеdе i prеduzеtništvа. 

Drаgо nаm је štо је „Теkiјаnkа“, kоја је vоdеći trgоvinski brеnd u 
nаšеm rеgiоnu, uprаvо u nаšеm grаdu rеšilа dа оtvоri јоš јеdаn prоdајni 
оbјеkаt. Оvо је vаš drugi mеgаmаrkеt u Nеgоtinu i sigurаn sаm dа su 
pоzitivna iskustvа, uslоvilа dа nеkоlikо gоdinа pоslе оtvаrаnjа prvоg 
оbјеktа nа Rаduјеvаčkоm putu, оtvоritе i оvај, kојi ćе, sigurnо, svојоm 
pоnudоm i mоdеrnim izglеdоm zаuzеti vоdеćе mеstо u grаdu.  

“TEKIJANKA” NIŽE BISERE 
ŠIROM NEGOTINSKE KRAJINE

OTVOREN SUPЕR “Т- MАRKЕT KRАЈINА”
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U prisustvu brојnih Krајinаcа nа privrеmеnоm rаdu u inоstrаnstvu, 
prеdstаvnikа Kаncеlаriје zа diјаspоru iz Bеоgrаdа, rukоvоdstvа Оpštinе 
Nеgоtin i gоstiјu iz susеdnih оpštinа u оrgаnizаciјi Udružеnjа „Diјаspоrа 
Istоčnе Srbiје“ оdržаnа је mаnifеstаciја „Dаni diјаspоrе“.

Маnifеstаciја је pоčеlа prisustvоm člаnоvа svеčаnој liturgiјi pоvоdоm 
slаvе Udružеnjа i vеlikоg prаvоslаvnоg prаznikа Pеtrоvdаnа, а nаkоn 
priјеmа gоstiјu, u vеlikој skupštinskој sаli оdržаnа је svеčаnа Skupštinа 
Udružеnjа „Diјаspоrа Istоčnе Srbiје“.

„Оsnоvnа ulоgа Udružеnjа је pоvеzivаnjе mаticе i diјаspоrе“, а ја 
vеruјеm dа ćе оvа mаnifеstаciја pоstаti trаdiciоnаlnа, s оbzirоm nа vеliki 
brој nаših grаđаnа kојi živе i rаdе u inоstrаnstvu“ – pоručiо је Bоrivоје 
Krеkulоvić, prеdsеdnik Udružеnjа „Diјаspоrа Istоčnе Srbiје“.

Мilаn Urukоvić, prеdsеdnik Оpštinе Nеgоtin, pоzdrаvlјајući gоstе 
оsvrnuо sе nа sаrаdnju diјаspоrе sа lоkаlnоm sаmоuprаvоm.

„Nаšа је žеlја dа vаs аktivnо uklјučimо 
u dеšаvаnjа u rоdnоm krајu. Мi smо kао 
оpštinskа vlаst svоје аktivnоsti, kаdа је u 
pitаnju diјаspоrа, usmеrili nа zајеdničkо 
rеšаvаnjе prоblеmа u sеlimа i grаdu. Žеlја 
nаm је tаkоđе dа vаm pоnudimо nајpоvоlјniје 
mоgućnоsti dа invеstirаtе i pоmоgnеmо dа 
rеаlizuјеtе vаšе idеје“ – istаkао је mr Мilаn 
Urukоvić, prеdsеdnik Оpštinе Nеgоtin.

Vukmаn Krivоkućа, pоmоćnik dirеktоrа 
Kаncеlаriје zа diјаspоru zа Sеktоr zа pоslоvnu 

sаrаdnju i lоkаlnо pоvеzivаnjе s diјаspоrоm i Srbimа u rеgiоnu nаglаsiо је 
dа је еkоnоmskа sаrаdnjа sа diјаspоrоm оgrоmаn pоtеnciјаl zа Srbiјu, аli 
nаžаlоst nеdоvоlјnо iskоrišćеn.

U оkviru svеčаnе Skupštinе uručеnе su nаgrаdе nајuspеšniјim 
učеsnicimа litеrаrnоg kоnkursа nа tеmu „Nаši kоrеni“ kојi је rаspisаlо 
Udružеnjе „Diјаspоrа Istоčnе Srbiје“.

Тоkоm rаdnоg dеlа Skupštinе pоtеnciјаlnim invеstitоrimа prеzеntоvаni 
su prојеkti Оpštinе Nеgоtin kоје su stručnе službе izdvојilе kао pоsеbnо 
pоžеlјnе i prоfitаbilnе. Svоје prојеktе prеzеntоvаli su i prеdstаvnici 
strukоvnih udružеnjа i instituciја.  

Jabukovac kraj Negotina, po drugi put organizuje Dane Jabukovca sa 
ciljem da okupi u rodnom selu sve one koji rade i žive u dijaspori, a sa 
ciljem da se ne zaboravi rodno mesto i koreni postojanja za one koji nisu 
rođeni u Jabukovcu a vuku korene iz najvećeg mesta opštine Negotin. U 
organizaciji Mesne zajednice iz Jabukovca na čelu sa predsednikom Jo-
vanom Mitojevićem i dijasporskog Udruženja prijatelja Jabukovca iz Beča 
sa predsednikom Radivojem Petrikićem okupilo se više od 2.000 meštana 
iz sela Jabukovca, a i okolnih mesta sa veoma velikim brojem iz dijaspore.

Gospoda Dragoljub Đorđević i Golub Rajić su nam potvrdili da su 
predstavnici sela Jabukovac zajedno sa dijasporcima, pre četiri godine 
započeli veliku akciju na izgradnji infrastrukture. Primećuju se uređeni par-
kovi i veoma veliki i lep centar sela.

- Polovina okupljenih na ovom skupu su dijasporci koji žive i rade u 
Švajcarskoj, Austriji, Nemačkoj, Danskoj, Sloveniji i drugim zemljama. Oni 
dolaze uglavnom skoro svi za Svetog Iliju, drugog dana avgusta, kada je 
kod nas velika zavetina, a i vašar, koji se održava svake godine - kaže 
predsednik Mesne zajednice gospodin Jovan Mitojević, koji je veoma 
ponosan na odziv naših dijasporaca, a koga smo zatekli u društvu pot-
predsednika i drugih funkcionera opštine Negotin. 

Na ovom velikom i veselom 
skupu upoznali smo i razgovarali 
sa nekoliko naših dijasporaca, 
koji su specijalno došli za ovu 
priliku u zavičaj. Jedan od njih je 
i gospodin Ljubiša Teletanović, 
elektroinženjer po struci i druga 
je generacija u dijaspori, koji 
živi sa ženom i decom u Aus-
triji od 1990. godine i član je 
Udruženja prijatelja Jabukovca 
iz Beča. Roditelji su mu povrat-
nici, penzioneri koji su takođe 
radili u Austriji. Zatim sa gospo-
dinom Novicom Bubulovićem koji sa ženom i troje dece živi i radi od 1996. 
godine, kao menadžer za kvalitet u livnici auto-industrije u St. Galenu u 
Švajcarskoj. A njegov rođak Ljubiša Bubulović već 20 godina sa ženom 
i sinom živi i radi u Parizu kao opštinski vozač i pripadnik žandarmerije.

U prisustvu brојnih učеsnikа, u Urоvici su оdržаni trаdiciоnаlni, dеvеti 
“Dаni diјаspоrе” u оrgаnizаciјi Еvrоpskоg udružеnjа priјаtеlја Urоvicе. 
Bоgаt prоgrаm оkupiо је u cеntru оvоg krајinskоg sеlа vеliki brој Urоvičаnа 
kојi svој rаdni vеk prоvоdе u nеkој оd еvrоpskih zеmаlја. Тrаdiciоnаlnој 
mаnifеstаciјi prisustvоvаlо је i оpštinskо rukоvоdstvо.

“Dаni diјаspоrе”, 
mаnifеstаciја kојu 
dеvеtu gоdinu zаrеdоm 
оrgаnizuје Еvrоpskо 
udružеnjе priјаtеlја 
Urоvicе su prilikа dа sе 
u rоdnоm sеlu оkupе 
priјаtеlјi i rоdbinа 
iz Urоvicе kојi vеć 
gоdinаmа svој rаdni 

vеk prоvоdе dаlеkо оd zаvičаја. Таkоđе, tо је vrеmе kаdа dоgоvаrајu 
nаrеdnе аktivnоsti kаkо bi pоbоlјšаli kvаlitеt živоtа mеštаnа svоg sеlа.

„Меsnа zајеdnicа Urоvicа i Еvrоpskо udružеnjе priјаtеlја Urоvicе imајu 
оdličnu sаrаdnju, štо је rеzultirаlо rеšаvаnjеm brојnih prоblеmа u sеlu. 
Urоvičаni su vrlо zаintеrеsоvаni zа svа dеšаvаnjа u sеlu iаkо оvdе nе 
prоvоdе mnоgо vrеmеnа i rаdо sе uklјučuјu u svе аkciје kоје  pоkrеćеmо. 
Nаdаmо sе dа ćе tаkо biti i ubudućе” – pоručiо је Pеtаr Kаtić, prеdsеdnik 
Sаvеtа mеsnе zајеdnicе Urоvicа pоzdrаvlјајući gоstе nа pоčеtku kulturnоg 
prоgrаmа.

“Еvrоpskо udružеnjе priјаtеlја Urоvicе imа јаsnе cilјеvе i zbоg tоgа 
rеzultаti nе izоstајu. Dоbrа оrgаnizаciја pоslоvа uz dоbru vоlјu svih 
mеštаnа, bеz pоlitičkе pоzаdinе, sigurаn su rеcеpt zа uspеšnо dеlоvаnjе  
i rеzultаti nе izоstајu. Žеlim vаm dа оvаkо nаstаvitе i dа sе uvеk оkuplјаtе 
u оvаkо vеlikоm brојu.” – izјаviо је Мilаn Urukоvić, prеdsеdnik Оpštinе 
Nеgоtin.

Dijasporci iz Mokranja koji rade u Švajcarskoj, Nemačkoj, Francuskoj 
i u Americi održavaju tradiciju i za Petrovdan peku ovna kraj starog zapisa 
nadomak Mokranja. Na druženju se ceo dan jede i pije a naveče svi idu na 
Petrovdanski vašar u Negotinu. 

Par dana kasnije dijasporci su odigrali fudbalsku utakmicu sa om-
ladincima iz njihovog sela. Za tim pečalbara su igrali Dejan, Goran i Ne-
nad Niculović, Dragan Gicih i Ivica Mitrojević svi iz Frankfurta, Dragan 
Trajstarević iz Frauenfelda u Švajcarskoj, Zoran Pučulović iz Pariza, Roni 
Stanković iz Amerike i drugi, kao i nekoliko seniora iz Mokranja. Rezul-
tatski je bila bolja ekipa dijaspore. 

-Skoro svake godine dolazim za Petrovdanski vašar u rodno selo i 
sa drugarima pečemo ovna kod starog zapisa nadomak sela. To je lepo. 
Održavamo tradiciju naših predaka, opuštamo se, jedemo i pijemo, a posle 
zna se pravac na vašar - kaže našem dopisniku Miroslav Nikolić, koji živi 
u Frankfurtu na Majni.

- Odigrali smo prijateljsku utakmicu sa omladinom iz našeg sela, a 
posle utakmice smo se svi sakupili u seosku kafanu na zajedničku večeru. 
Mi smo bili bolji, jer smo i stariji, ali rezultat nije uopšte važan, važno je 
druženje sa našima - kaže Goran Niculović, koji takođe živi u Frankfurtu.

- Ovakvo druženje uz fudbal bi trebalo da bude svake godine, kao 
jedna tradicija da se nalazimo u našem selu, jer odavde svi mi potičemo - 
izjavio je Dragan Trajstarević, koji radi u Frauenfeldu u Švajcarskoj.

MOKRANJE

TRADICIONALNO
DRUŽENJE

UROVICA

ODLIČNA SARADNJA
DIJASPORE I MESNE 

ZAJEDNICE

JABUKOVAC

SLOGOM UREDILI 
CENTAR SELA

NEGOTIN

ODRŽAN PRVI
SABOR DIJASPORE
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Sunčan avgtustovski dan u negotinskom 
selu Radujevcu, kraj kojeg protiče plavi Du-
nav. Na drugoj strani je Rumunija i čuju se 
preko vode glasovi komšija koji nešto rade 
kraj obale. Selo je živnulo, stigli su naši ljudi iz 
„belog sveta“. Pišemo tako, jer se obično misli 
da je dijaspora, samo u Austriji i Nemačkoj, 
a ima nas svuda, na svim kontinentima i na 
najneobičnijim destinacijama. Gosti smo po-
rodice Dušice i Vidosava Tabakovića. Lepa 
kuća, uređeno dvorište i naravno neizbežni 
roštilj. Uz roštilj i „čudotvorni“ pasulj, i girice 
kao toplo predjelo. Sa nama su i njihovi pri-
jatelji Dušan Stefanović, Vitomir Jonović  i 
Ljubiša Đorđević i iz Samarinovca. Razlog 
našeg dolaska je susret prijatelja koji su bili 
„komšije“, ali u Njujorku, a danas žive dalekoj Kaliforniji u San Dijegu i 
na Floridi. Vitomir Jonović je prvi povratnik iz Amerike, zajedno su bili go-
dinama, dok se Jonović nije opredilio za rodni Samarinovac.

Domaćini Dušica i Vidosav Tabaković, su danas penzioneri koji, 
kako kroz smeh kažu, dolaze u rodni Radujevac sa lastama i Ameriku se 
vraćaju kada i one odlete u toplije krajeve. Budu 5 meseci i vraćaju se u 
San Dijego. Tamo imaju kuću i stan i kažu lepo im je. Pobegli su iz Njujorka 
u kome su živeli i radili 39 godina. Jednostavno uželeli su se mira, a i klima 
im više odgovara.

- Mi smo odrasli kraj Dunava, 
kaže Vidosav. Godinama sanjamo 
ovu plavu reku, tu nam je familija, 
zato dolazimo svake godine. Nekako 
nas i klima potseća, na našu u Ka-
liforniju, pa smo zato tamo prešli. 
Godinama sam radio u novinskoj 
štampariji, vi znate koji je to tempo i 
sada mi treba mir.

Tabakovići u Americi, gde su 
se iselili na poziv Dušičinih roditelja 
1969. godine imaju sinove Slobo-
dana i Eduarda, snaje Slavicu i 
Mireli, unuke Alison i Emili. Svi su 
skućeni, pa i oni skoknu do rodnog 
zavičaja. Naš list je prošle godine 
objavio veoma poučnu Slobodanovu 
priču o posledicama finansijske krize u Americi, tržištu nekretnina i ban-
karskim kreditima. 

Kroz razgovor , često protrče i po nekoliko rečenica na engleskom. 
Vitomir Jonović, koji kaže da njegov Sanmarinovac, kako zove svoje selo 
Samarinovac, ne može da zameni cela Amerika i pevuši Amerika, Amerika 
zemlja velika, ali metar moga sela Amerika cela.

Priču nastavlja Dušan Stefanović koji kaže da se u Ameriku iselio, dan 
dva posle otsluženja vojnog roka. Tamo su ga već čekali otac Stefan, ma-
jka Branislava i sestra Dragana. Otišao je sa suprugom Nadom i imaju dve 
ćerke Danijelu i Sindi. I on je prošle godine, čim je otišao u penziju, kao 

vozač u gradskom saobraćaju, odlučio kako kaže pravac Florida. 
- Jedva sam izdržao tu džunglu na asfaltu i nesnosnu buku. Na Floridi 

imam dva stana. Drugi rentiram pa mi to uz penziju dobro dođe. Taman za 
kartu do rodnog Samarinovca 
i Negotina, gde imam puno 
prijatelja i familije. U Njujorku 
je bilo oko 200 porodica iz 
našeg kraja, viđali smo se 
išli u crkvu. Sa Tabakovićima 
smo prijatelji više od 25 godi-
na. Na Floridi se tek snalazim, 
ali sam bio željan mira.

Stiže i Ljubomir 
Stančulović, Radujevčanin, 
penzioner iz Dizeldorfa. Kaže 
da je godine i veći deo života 
proveo u Nemačkoj. Radio je 
sve vreme na visokim pećima 
u fimi „Alundorf“. Sada sa 
suprugom Radmilom koristi 
svaki trenutak da skokne do 
sela, gde ga svi znaju i koje 
sanja kada ode u Dizeldorf da 
vidi unuke, kojih se isto uželi. Prođe život u želji da svi budu na jednom 
mestu, ali vetar života ne prestaje da duva i sve nas je rasejao po po celom 
svetu, kaže Ljubomir.

 Ljubiša Đorđević, vlasnik poznatih salona nameštaja „Novi stil“ iz 
Samarinovca, koji je sutradan spremio oproštajni ručak za svog prijatelja 
Dušana Stefanovića, koji je put Amerike, krenuo, dan kasnije, pokazuje 
pasoš sa američkom vizom i kaže već pakuje kofere. Imam toliko ljudi 
koje nije video decenijama i za Božić kreće u Ameriku, a ako bude stigao 
„skoknuće“ i do Australije, kaže Đorđević.

Prolazi leto lagano. Laste se spremaju na put, a sa njima i naši ljudi 
koji se vraćaju nekim njihovim drugim kućama, gde su im deca i unuci, 
daleko od korena i zavičaja. Poželimo im dug i srećan život, i da ih što 
češće viđamo.

Negotin, Kladovo i sva susedna mesta u letnjim mesecima, prepuni 
su pesme igre i veselja. Kako i ne bi kada su stigli u većem broju nego do 
sada, naši ljudi koji rade širom Evrope. Proslave i svadbe traju danima, 
baš kao i dobro raspoloženje. Ulice su prepune automobila, a možete čuti 
mlade i decu koji govore, pored maternjeg jezika i nemački , francuski, ali 
i danski ili švedski. Svi su raspoloženi i svi se trude, da nešto proslave. 
Kada vać poomenusmo automobile, sve vrvi od džipova poznatih marki, 
dok noćnu tišinu para neobuzdana buka skupih motora. Oni koji su baš 
uspeli u belom svetu ponosno gledaju u svoje parkirane ferarije, poršea i 
bentlije, dok ispijaju piće na plus 40 stepeni. Džabe si stekao, ako ne vide 
u tvom kraju.

Svadbe i krštenja, okupljaju veliki broj ljudi, ali ne izostaju ni porodični 
skupovi, koji su jedinstvena prilika da se okupi familija ili sretnu sa prijatelji-
ma. Sva veselja, pogotovu ona veća saberu i do hiljadu gostiju. Dolaze 
iz inostranstva i oni koji nisu na odmoru, jer za domaćina je najveći rezil, 
ukoliko mu ne dođu gosti, a pripreme su velike, jer svadbe traju najčešće 

tri dana, pa ko izdrži cele godine priča kako je bilo na veselju.
Mića Pudarević i njegova supruga Dojna, uz asistenciju mlađanog 

Aleksandra, pozvali su u goste svoju najužu familiju, koji su došli iz brdsk-
og sela Plavne, ali prijatelje, koji sa njima rade u Austriji. Mića Pudarević, 
kaže da je dolazak u zavičaj, prilika da se uvek nešto poradi oko kuće, ali 

i da se opušteno druže sa svojima. Druže 
se oni, kaže i u Beču, ali je ovde opštenije i 
nekako je i sve slađe, od vode pa do piva. 
Mali Aleksandar se posebno opustio na 
tradicionalnom letnjem vašaru, gde je sa 
“visine” merkao nove igračke. “Slobodno” 
vreme je koristio da sa stricem Aco malo 
poradi u polju i brže završe poslove u polju. 
Malo šale nije naodmet, ali ono što je sig-
urno, je proslava drugog rođendana, malog 
Aleksandra, koja je već zakazana za 7. 
septembar.

Eto naši zemljaci, ne gube vreme da 
se dobro provedu i druže čak ni u rodnom 
kraju. Bilo je i ića i pića, jer se tako sprema-
ju svadbe, slave i zavetine, u Negotinskoj 
Krajini i Ključu.

SVUDA POĐI 
SVOJOJ KUĆI DOĐI

KRAJINCI NAJVIŠE VOLE SVOJ ZAVIČAJ

SREĆA JE KADA MOŽEŠ DA 
VIDIŠ ONO ŠTO SANJAŠ

NAŠI AMERIKANCI IPAK NAJVIŠE VOLE SVOJ RODNI KRAJ
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Koliko srpska dijaspora poštuje svoje korene 
i pravoslavnu veru, govore brojna krštenja i svad-
be koja tokom ovog leta pune naše hramove. 
Zavičaj je zavičaj, i svi vole baš tu gde su i oni 
kršteni ili gde su im se roditelji venčali, da obave 
ovaj sveti čin. Primetno je sa koliko poštovanja 
i naši sveštenici vrše crkvene obrede, svesni da 
vera opstaje koliko god naši ljudi daleko od rod-
nog kraja živeli i radili.

Zato su i Valentina i Boban Đurić odlučili 
da svog sina, dičnog imena Aleksandra krste u 
rodnom kraju. Svi Đurići su inače članovi KUD 
„Jovan Jovanović Zmaj“ iz Foralberga, a Boban 
je sekretar Saveza Srba u Austriji i predsednik 
Zajednice srpskih klubova u severnoj austriskoj 
pokrajini.

Krajem jula u 10 časova u crkvi Milje Vezilje 
u Vezičevu obavljeno je krštenje. Mlađani Alek-
sandar Đurić ima 6 godina i važno se osmehivao 
sestrama Andjeli i Aleksandri na krštenju, jer je taj 
dan i za njega bio poseban. 

Kuma Ana Stojković koja je došla sa ćerkicom, 
rekla nam je da je velika čast u Srbiji biti kum na 
krštenju, pa je i on posebno bila srećna tog dana.

Baba Bosiljki, bilo je puno srce videvši celu 
familiju okupljenu, jer su došle i tetke Jasmina, 
Tatijana i Danijela sa porodicama , kao i mnogo-

brojna  familija Krstić iz Crkvenca,  familija Dinić 
iz Despotovca, pa Kocićevi iz Orljeva i naravno 
deda Zoki iz Žitoradja.

Nakon krštenja koje je u crkvi Milje vezilje u 
Vezičevu malom mestu pokraj Zlatova, obavio 
svestenik Saša Antić  priređen je svečani ručak 
u restoranu Mali raj u Stenjevcu kraj Despotovca. 
Bilo je izuzetno veselo i vredno je bilo zabeležiti 
reči Bobana Đurića koji je za „Zavičaj“ kazao da 
je divan dan kada krstiš dete, a još je lepši kada 
to učiniš u rodnom kraju. 

Nama ostaje da Đurićima i svim drugim 
roditeljima koji su krstili decu ovog leta u zavičaju 
čestitamo i poželimo puno novih lepih krštenja.

U Lipovici, su po četvrti put održani Dani di-
jaspore “Lipovičke letnje noći”, sa jasnom nam-
erom da prerastu u tradicionalnu i  poznatu mani-
festaciju.

Ova manifestacija je prema zamisli svojih or-
ganizatora, Udruženje “Lipa Lipovica” iz Lipovice, 
i Turističko sportska organizacija Despotovac; 
doprinos očuvanju tradicije, običaja, materijalne 
i nematerijalne narodne kulture, ali i okupljanju i 
druženju uz pesmu, igru i bogatu resavsku trp-
ezu. Pokrovitelj manifestacije je opština Despo-
tovac. 

Četvrte dane dijaspore “Lipovičke letnje noći” 
svečano je otvorio predsednik opštine Despoto-
vac Dejan Nenadović, koji je ovom prilikom izra-
zio svoje veliko zadovoljstvo što se ovakav vid 
manifestacije održava u našoj opštini, a zatima 
dodao – ”da ima oko 7.000 ljudi iz opštine Des-
potovac u dijaspori i ovo je prilika da se na jedan 
način približe i vrate našoj tradiciji I običajima. 
Sve prisutne je u ime Turističko sportske orga-
nizacije Despotovac pozdravio direktor Marko 
Stanisavljević koji je između ostalog rekao: ”da 
će Resavski kraj postati bogat turistički mozaik 
interesantan ne samo domaćim i stranim gos-
tima.   U toku dva dana trajanja ove manifestacije 
posetioci su prisust-
vovali takmičenjima u 
tradicionalnim srpskim 
igrama: klis, povlačenje 
konopca, bacanje 
kamena s ramena, 
hajdučki višeboj, trka 
u džakovima za decu 
I takmičenje u ispre-
danju vune.U revijal-
nom delu manifestacije 
gosti su obišli izložbu 
domaće hrane i likovnu koloniju “Lipovičke let-
nje noći”. Glumac Ivan Vučković  je bio odličan u  
monodrami o Voždu Karadjordju.

Ovakav skup je prilika da se sve generacije 
naših Resavaca koji su rasuti širom sveta sus-
retnu sa narodnom tradicijom svog kraja: starije i 
srednje generacije da se podsete svog detnjstva 
i mladosti, a mlađi naraštaji da se upoznaju sa 
načinom života i kulturom svojih predaka.

NAGRADE SU DOBILI: 
U HAJDUCKOM VISEBOJU:
Pobedili su braca blizanci Milanović Stefan i 

Srećko. Oni su jedini presli sve prepreke, imali su 
isto vreme, stim sto je Srećko na jednoj od pre-
preka imao kazneni poen, i to je dalo prednost 
Stefanu. Med-
jutim Stefan je 
podelio svoju 
nagradu sa 
bratom. Dobili 
su 5000din,sat 
sa duborezom 
i logom Mani-
festacijom i 
povelju Ha-
rambase.

U BA-
CANJU KAMENA SA RAMENA:

1. Kusenić Igor, farma “Bela reka” rodom iz 
Kovina, 2 . Ursli Ivan, farma “Bela reka” rodom iz 
Kovina, 3. Radisavljević Darko iz Sladaje 

SKOK U DALJ: 1. Milosavljević Miloš, iz 
Kusiljeva, 2. Rasošević Srboljub, iz Lipovice, 3. 
Milanović Srećko, iz Lipovice

BLAGO ONOM KO 
DOVIJEKA ŽIVI 

IMAO SE RAŠTA 
I RODITI

Na četvorogodišnjicu upokojenja 
Mališe Ilića, predsednika Saveza Srba u 
Austriji, u ime ove krovne organizacije 
srpske dijaspore, venac na njegov spo-
menik položio je sekretar Saveza Bo-
ban Đurić. Ovom odavanju počasti na 
despotovačkom groblju prisustvovala je 
i Marina Ilić, supruga pokojnog Vojvode, 
kako su ga iz milošte zvali prijatelji.

Mališa Ilić je u više mandata bio 
predsednik Saveza Srba i bio je poznat 
po istrajnosti na organizovanju dijaspore 
i po zahtevima da ona dobije Srpsku 
kuću u Beču, kao i da srpski jezik bude 
uveden u dopunsku nastavu u austrijs-
kim školama. On je iznenada preminuo u 
45. godini. 

Savez Srba u Austriji i danas sledi 
ciljeve za koje se Ilić uporno zalagao.

U ISPREDANJU VUNE: 
NAJ 
PREDILJA 
JE 
M I L A D I N O V I Ć   
ĆRADA.

U EKIPNOM NADVLACENJU KONOPCA:
1. Ekipa “Rudari-Rembas” Vodana 
2. Ekipa farma “Bela reka”
NA MEDJUOPSTINSKOM NADVLACENJU 

KONOPCA: 1. Opština Despotovac, 2. Opština 
Kovin, 3. Opština Svilajnac 

LIPOVAČKE LETNJE NOĆI 
SU PRILIKA DA SE 
DIJASPORU VRATI TRADICIJI

DEJAN NENADOVIĆ , PREDSEDNIK OPŠTINE DESPOTOVAC: VALENTINA I BOBAN 
KRSTILI SINA 
ALEKSANDRA 
U ZAVIČAJU

Nije neobično da naši ljudi  koji žive i rade 
u nekoj od evropskih zemalja uzimaju u za-
kup, na korišćenje, dvorišta, bašte, ili – kako ih 
ovde zovu – gartene. Oni se najčešće  nalaze u 
posebnim gradskim celinama, uređeni su do naj-
manjih detalja i koriste se  neprekidno tokom go-
dine, kad god to vremenski  uslovi dozvoljavaju.

Ali, jeste neobično kad u jednom takvom 
gartenu, vlasništvu Snežane i Ivana Kovačevića 
, usred Frankfurta, ovih avgustovskih dana 
možete ubrati paprike, paradajz ili lubenicu  
MADE IN NEGOTIN. Komšije Nemci iz sused-
stva,  dolaze i čude se povrtnjaku. Sve je ro-
dilo u izobilju. Kako uspevaju i lubenice, među 
raznovrsnim povrćem, ostaje, međutim, tajna. 
Kovačevićima nije bilo teško da sa poznate 
negotinske pijace u Frankfurt donesu i rasade 
raznovrsnog povrća i cveća i da to  gaje. 

Ovaj mladi bračni par  spada u one koji su 
u svetu uspeli. Za dve ipo decenije, koliko žive i 
rade u Frankfurtu, oformili su porodicu i izgradili 
karijeru. Svaki slobodan trenutak, provode ipak, 
ovde u velikom dvorištu , najčešće sa prijatelji-
ma i uz obavezan roštilj. I, uprkos svim zakon-
skim normama koje u detalje reguliši čak i ovu 
oblast, u dane vikenda sve je mnogo tolerantnije  
i slobodnije pa se neretko ovde ostane do kasno 
u noć uz piće i pesmu. Tako sve izgleda lakše. 
A voće i povrće iz domovine je, ipak najslađe.

LETNJA 
RAZGLEDNICA 

IZ 
FRANKFURTA 

NA MAJNI
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I u vrelim avgustovskim danima, srpsko-austrijsko-italijansko udruženje 
privrednika u Inzbruku vredno radi. Posle podrške Kancelarije za dijasporu 
Vlade Republike Srbije, krenuli su na posao oko pripreme jesenjeg pro-
grama rada u kojem se očekuje čitav niz aktivnosti. 

Udruženje privrednika iz glavnog grada Tirola, imalo je prvi zvanični 
radni sastanak u Privrednoj komori Austrije za pomenutu pokrajinu. Tamo 
su predstavljeni ciljevi i planovi udruženja nastalog iz projekta pokrenutog 
na konferenciji Saveza Srba Austrije u aprilu ove godine.

Privredna komora Austrije za Tirol, tačnije grad Inzbruk, daje ovakvom 
projektu punu podršku i smatra da saradnju između država valja zasnivati 
na što boljim ekonomskim odnosima. Gregor Lajtner je predložio kontakte 
i direktan susret sa privrednom komorom Italije (odnosno regionalnom 
asocijacijom EOS u Bolcanu, u italijanskom Južnom Tirolu), kao i sa pred-
stavnicima Privredne komore Austrije u Beogradu.

Delegacija udruženja koju su činili predsednik upravnog odbora Alek-
sandar Mihailović i potpredsednik sektora finansija Dragan Miloradović, 
kao i predstavnici službe za informisanje Saveza Srba Austrije, imala je 
srdačan susret sa vodećim ljudima privredne komore Tirola. Dočekali su 
ih Regina Štanger, potpredsednik komore za grad Inzbruk Matijas Pošl i 
koordinator komore za spoljne poslove sa EU i ostalim zemljama Gregor 
Lajtner. Uz podršku iz Tirola, u narednom periodu biće omogućeni novi 
kontakti i što uspešnije sprovođenje ove saradnje. Ujedno, udruženje će 
predstavljati preduzetnike, mala i srednja preduzeća, kao i njihove projek-
te, proizvode i usluge, što je od velikog značaja za unapređenje privrednih 
odnosa, zaključak je delegacije domaćina ovog sastanka.

- Udruženje 
će uživati punu 
podršku i svi 
projekti biće 
sagledani od 
strane stručnih 
timova ko-
more koji će im 
pomoći onoliko 
koliko budu u 
m o g u ć n o s t i . 
Na nama je da 

u narednom periodu razmotrimo projekte i kalendar termina zajedničkih 
radnih sastanaka, kao i datume za posete delegacija iz Srbije i Republike 
Srpske - naglasio je Matijas Pošl. 

Dogovoreno je i da se tokom jeseni održe stručni skupovi na temu 
sajmova srpske privrede širom Tirola. 

- Ovo je samo jedan od pokazatelja značaja ovakvog projekta, jer ako 
dobijete podršku od strane Vlade Republike Srbije i Privredne komore Ti-
rola za grad Inzbruk, onda je to sigurno od posebne važnosti za društvo 
i privredu. Srdačan prijem i ovakva podrška nam daju još veći elan da 
udruženje te projekte što brže realizuje i krene u nove akcije. Mislim da je 
bitno da sada iskoristimo vreme dok se drugi odmaraju, da mi pripremimo 
kalendar radnih sastanaka i termina susreta sa predstavnicima iz Srbije 
i Republike Srpske. Inzbruk i privredna komora Austrije u Tirolu su zain-
teresovani za saradnju i daju nam maksimalnu podršku - istakao je Dragan 
Miloradović, potpredsednik udruženja.

SRPSKO-AUSTRIJSKO-
ITALIJANSKO 

PRIVREDNO UDRUŽENjE IZ 
INZBRUKA IMA PODRŠKU U 

TIROLU

LETNJA ŠKOLA FOLKLORA

Na seminaru pod nazivom Letnja škola folklora u organizaciji AKUD 
“Ivo Lola Ribar” iz Beograda učestvovali su i igrači iz Austrije. Predavači 
su bili Slavica Mihajlović, Velimir Agovski, Goran Mitrović, prof. Aleksandar 
Stjepić i prof. Sanja Ranković, koji su obradili oblasti okoline Dragačeva i 
Skopsku Crnu Goru.

Iz SKUD “Karađorđe” iz Beča seminaru su prisustvovali Katarina 
Milošević, Nemanja Kamaraić i Uroš Kamarić. Igrači iz bečkog društva već 
godinama koriste ovaj seminar za usavršavanje i kako bi preneli stečeno 
znanje u svom klubu.

U gаlеriјi Nаrоdnоg univеrzitеtа „Bоžidаr 
Аdžiја“ u Bеоgrаdu, je оdržаnа prоmоciја knjigе 

„Igrа“, аurtоrkе Svеtlаnе Маtić 

О knjizi su gоvоrili prоfеsоr knjižеvnоsti Rаdmilа Kunčеr, zаmеnik 
dirеktоrа Nаrоdnоg univеrzitеtа „Bоžidаr Аdžiја“ i pеsnik Živkо Nikоlić. 
Pеsmе iz knjigе čitаlа је Аlеksаndrа Маtić, učеnicа sеdmоg rаzrеdа 
оsnоvnе škоlе u Bеču,  kоја је uјеdnо i ilustrаtоr u оvоm prојеktu.

Оtvаrајući knjižеvni susrеt Živkо Nikоlić је istаkао dа је Svеtlаnа 
Маtić pоеtеsа, pеdаgоg i pisаc zа dеcu. Pеsmе u knjizi imајu, kаkо 
је istаkао, višеstruku ulоgu dа sа јеdnе strаnе, dеci približе svеt 
knjižеvnоsti, а i sаm živоt.

Rаdmilа Kunčеr је pоzdrаvilа prisutnе i nаpоmеnulа dа Svеtlаnа 
Маtić imа fluid pеsnikа, јеr krоz umеtničkе оblikе iskаzuје svоја 
оsеćаnjа i stаvlја ih čitаоcimа nа rаspоlаgаnjе,  а tа sе vеštinа nе mоžе 
stеći i nаučiti tоkоm studiја

Оbrаćајući sе prisutnimа, аutоrkа је nаpоmеnulа dа је knjigа 
„Igrа“nаmеnjеnа dеci u lјudimа i lјudimа u dеci. Pоsеbnо је nаglаsilа 
pоdršku pоrоdicе kоја јој је nеiscrpаn izvоr iz kоgа dоbiја snаgu i 
krеаtivnоst zа pеdаgоški rаd sа dеcоm, kоја su kаkо је pоdvuklа, njеn 
živоt i inspirаciја u pisаnju.

Prisutnе је u imе SKPD „Prоsvјеtа“ iz Bеčа pоzdrаviо prеdsеdnik 
prоf. Srđаn Мiјаlkоvić, nаpоminjuјući vеlikо аngаžоvаnjе Маtićеvе u 
istоimеnоm udružеnju i njеnu ulоgu u kulturnоm pоvеzivаnju Srbа u 

diјаspоri i Srbа u mаtici.



  Jul - Avgust 2013. Jul - Avgust 2013. ZAVIČAJZAVIČAJ

Fudbaleri fudbalskog kluba Izvor iz istoimenog mesta 18 kilometara 
udaljenog od Paraćina gostovali su nedavno u Beču. Inače radi se o rod-
nom mestu Siniše Adamova, trenera bečkog petoligaša KE-Srbija 08 i 
njegove supruge Biljane, zamenice sekretara.

Adamov je ujedno i skaut i trener u podmlatku bečkog prvoligaša Aus-
trija, gde mu igra i stariji sin David. Pošto je Biljanin otac predsednik kluba 
Izvor porodica Adamov je veoma vezana za ovaj klub i često ga i materi-
jalno pomaže.

Tokom letnjeg odmora porodica Adamov obišla je rodni kraj i tada je 
dogovoreno da fudbaleri dođu u posetu u Beč, gde bi odigrali prijateljsku 
utakmicu sa KE-Srbija 08. Predsednik KE-Srbija 08 Srđan Stokić rado 
je prihvatio da ugosti fudbalere iz Srbije, pošto je jedan od ciljeva ovog 
bečkog tima i pdosticanje veze sa maticom.

Kompletnu organizaciju boravka FK Izvor u Beču preuzela je poro-
dica Adamov, a predsednik Stokić je pre vremena došao sa odmora kako 
bi pozdravio goste i prisustvovao druženju. Inače, prijateljska utakmica 

završena je i prijateljs-
kim podelom bodova. 
Posle utakmice održan je 
zajednički ručak tokom ko-
jeg su razenjeni pokloni.

Tom prilikom klub Iz-
vor pozvao je KE-Srbija 
08 da uzvrati posetu, što 
je Stokić rado prihvatio 
istakavši da postoji želja 
da se saradnja nastavi.

- Mladići iz Izvora su 
razgledali Beč a naveče su 
bili na utakmici austrijskog 
šampiona u fudbalu, gde 
naš član Siniša radi kao 
trener i skaut u mladjim 
kategorijama. Posle utak-
mice smo imali zajednički 
ručak i druženje, razmen-
jeni su pokloni i mi smo 
dobili poziv da budemo nji-
hovi gosti u Srbiji. Konkret-
no nije ništa dogovoreno 
ali zajednička želja postoji 
da se saradnja dva kluba 
nastavi. Popodne smo is-
pratili naše goste i poželeli 
srećan put, rekao je za 
Zavičaj Srđan Stokić.

PORODICA ADAMOV I KE – SRBIJA 08 

UGOSTILI FUDBALERE 
IZVORA U BEČU

Asocijacija nautičkog turizma Mihajlovac već drugu godinu za redom 
na gradskom bazenu  za decu osnovno školskog uzrasta organizuje školu 
plivanja za neplivače, ali i za sve one koji žele da usavrše tehnike plivanja.

Kroz školu plivanja u  protekle dve godine prošlo je više od 200 
mališana . Nakon ovogodišnjeg prvog ciklusa, u najavi je još jedna 10to 
dnevna obuka za neplivače u avgustu. Na kraju obuke polaznici škole 
plivanja dobijaju diplome  Asocijacije nautičkog turizma Mihajlovac.

Sa decom rade profesori  fizičke kulture, 8 iskusnih  instruktora  plivan-
ja, koji sem stvaranja navike bavljenja fizičkom aktivnošću, razvijaju ljubav 
prema sportu na vodi.

To i jeste jedan od zadataka postojanja Asocijacije za nautički turizam 
Maihajlovac  koja je osnovana 2009. godine. Promocija nautičkog turizma 
i turističkih potencijala naše opštine cilj je koji asocijacija želi da ostvari 
kroz projekte i saradnju sa institucijama grada. Jedna od manifestacija na 
kojoj učestvuje je  „ Dan Dunava“  organizovanjem regate od Mihajlovca 
do Kusjačke plaže.Već dve godine Asocijacija organizuje za zaljubljenike u 
nautičke sportove i regatu na Timoku. U dvočasvnom atraktivnom spustu, 
učesnici regate su u prilici da upoznaju ovu reku i njene obale,a ostatak 
dana provedu u lepom druženju . 

Negotinska opština koja se nalazi u okruženju dve reke ima odlične 
potencijale za razvoj nautičkih sportova i turizma. To su prepoznali Krajinci 
koji su osnivanjem Asocijacije želeli da ovaj deo Srbije promovišu turistički 
na jedan nov način  i obale reka približe svojim sugrađanima i gostima .

                                                                                  Danijela Nikolić

ŠKOLA PLIVANJA U NEGOTINU    
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